
         

 

Kúpna zmluva č. VŠC-7-31/2024    

uzatvorená podľa § 409 a násl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník  

uzatvorená medzi  

 

 

Kupujúci:    

      Názov organizácie:  Vojenské športové centrum DUKLA Banská Bystrica  

Sídlo organizácie:  Cesta olympionikov 3, 974 04 Banská Bystrica    

Štatutárny zástupca: pplk. Mgr. Matej Tóth, MPA - riaditeľ  

IČO:    00800520 

DIČ :    2021075309 

IČ DPH :    Nie je platca DPH 

      Bankové spojenie:       Štátna pokladnica 

      IBAN :    SK53 8180 0000 0070 0016 6408 

                         

(ďalej kupujúci) 

 

 

 Predávajúci:    OBUV-ŠPECIÁL, spol. s r.o. 

 Sídlo:    Duklianska 19, 085 01 Bardejov 

 Zastúpený:   Ing. Miroslav Matys - konateľ  

 Osoby oprávnené na rokovanie       

 vo veciach technických:  Ing. Miroslav Matys  

 Tel.:                

 e-mail:            

 Bankové spojenie:     VÚB, a.s.  

 IBAN :                      

 IČO:   36 458 503   

 DIČ:    2020027064 

 IČ DPH:   SK2020027064  

Zapísaný:  Obchodný register Okresného súdu Prešov, oddiel: Sro, vložka            

č. 11443/P 

 

 

(ďalej predávajúci) 

 

Článok 1. Predmet zmluvy 

 

1.1 Predmetom tejto Kúpnej zmluvy č. VŠC-7-31/2024 (ďalej len „Kúpna zmluva“), je záväzok 

Predávajúceho dodať Kupujúcemu tovar – „Súčiastky naturálneho odievania PrV – obuv“ (poľné 

topánky vyrobené pre OS SR (ďalej len ,,tovar“) vrátane dodania, prevedenia vlastníckeho práva k 

dodanému tovaru a záväzok Kupujúceho riadne dodaný tovar prevziať, zaplatiť zaň cenu v súlade s 

článkom 2. tejto Kúpnej zmluvy a úprava vzájomných práv a povinností zmluvných strán s tým 

súvisiacich, ako aj ďalších skutočností vyplývajúcich z tejto Kúpnej zmluvy. 

1.2. Množstvo a druh tovaru je špecifikovaný v prílohe č.1, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto 

Kúpnej zmluvy. 

1.3. Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar podľa tejto Kúpnej zmluvy osobne a s odbornou 



starostlivosťou. Predávajúci nemôže poveriť dodaním tovaru inú osobu okrem dopravy tovaru do 

miesta dodania. 

Článok 2. Cena a platobné podmienky 

 

2.1. Celková kúpna cena za tovar je stanovená v zmysle zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v 

znení neskorších predpisov a v zmysle prílohy č.1. v celkovej výške:  

 

Cena bez DPH:        9 200,00 €       

20 % DPH:  1 840,00 € 

Cena v EUR s DPH:   11 040,00 € 

  

slovom :    Jedenásťtisícštyridsať Eur 

             

2.2. Celková cena je konečná a neprekročiteľná a sú v nej zahrnuté všetky náklady Predávajúceho 

súvisiace s dodaním tovaru do miesta dodania vrátane DPH, dopravných nákladov, nákladov na 

kodifikáciu a primeraný zisk.   

 

2.3. Právo na zaplatenie ceny vzniká Predávajúcemu riadnym splnením jeho záväzku dohodnutým 

spôsobom v mieste dodania v súlade s článkom 3. tejto Kúpnej zmluvy. 

 

2.4. Po dodaní tovaru a jeho prevzatí Kupujúcim v mieste dodania vyhotoví Predávajúci faktúru, 

ktorá musí obsahovať náležitosti v súlade so zákonom č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v 

znení neskorších predpisov, doplnená bude o číslo tejto Kúpnej zmluvy. Predávajúci vyhotoví 

faktúru do pätnástich (15) dní od dodania tovaru a doručí ju na adresu: Vojenské športové centrum 

DUKLA Banská Bystrica, Cesta olympionikov 3, 974 04 Banská Bystrica v dvoch  (2) 

vyhotoveniach. K faktúre je predávajúci povinný priložiť potvrdený dodací list.  

 

2.5. Kupujúci uhradí oprávnene účtovanú sumu do tridsiatich (30) dní odo dňa doručenia faktúry. 

Pre tento účel sa za deň úhrady považuje dátum odpísania kúpnej ceny z účtu Kupujúceho v 

prospech účtu Predávajúceho. 

 

2.6. Kupujúci je oprávnený namietať vecnú a formálnu správnosť a úplnosť faktúry alebo jej 

povinných príloh a vrátiť faktúru bez zaplatenia najneskôr do uplynutia lehoty jej splatnosti.  

Oprávneným vrátením faktúry prestáva plynúť lehota jej splatnosti. Nová tridsať (30) dňová lehota 

splatnosti začína plynúť odo dňa doručenia opravenej faktúry Kupujúcemu. 

 

 

Článok 3. Realizácia dodávok a prechod vlastníctva 

3.1. Predávajúci je povinný dodať tovar do miesta dodania v celom rozsahu v termíne najneskôr  do 

30. septembra 2024. 

3.2. Miestom dodania tovaru podľa tejto Kúpnej zmluvy je: Vojenské športové centrum DUKLA 

Banská Bystrica, Cesta olympionikov 3, 974 04 Banská Bystrica.  

3.3 Prevzatie tovaru v mieste dodania bude potvrdené osobou oprávnenou konať za Kupujúceho vo 

veciach technických a preberania tovaru na dodacom liste. na ktorom bude uvedená  okrem 

iného jednotková cena tovaru a jeho celková hodnota. Dodací list vyhotoví Predávajúci.  



3.4 Dopravu tovaru do miesta dodania zabezpečí Predávajúci na vlastné náklady a nebezpečenstvo 

tak, aby bola zabezpečená dostatočná ochrana pred jeho poškodením, stratou alebo 

znehodnotením. Za škodu spôsobenú porušením tejto povinnosti v plnej miere zodpovedá 

Predávajúci. 

3.5 Predávajúci znáša nebezpečenstvo škody na tovare a zostáva vlastníkom tovaru                               

až do okamihu jeho prevzatia Kupujúcim v mieste dodania v súlade s článkom 3. tejto Kúpnej 

zmluvy podpisom príslušného dodacieho listu. Prevzatie tovaru potvrdia oprávnené osoby 

zmluvných strán podpisom príslušného dodacieho listu. Prevzatím tovaru kupujúcim prechádza 

vlastnícke právo k tovaru a  nebezpečenstvo škody na tovare na Kupujúceho.  

Článok 4. Záručná doba  

 

 

4.1. Predávajúci je povinný dodať tovar v množstve, akosti a vo vyhotovení podľa tejto kúpnej 

zmluvy. 

 

4.2. Predávajúci sa zaväzuje, že dodávaný tovar je novo vyrobený v 1. akosti, doteraz nepoužívaný 

a bude zodpovedať technickým predpisom/normám EÚ a  SR a ďalším požiadavkám tejto kúpnej 

zmluvy. 

 

4.3. Na dodaný tovar predávajúci poskytuje záruku za akosť tovaru 2 roky. Záručná doba začína 

plynúť dňom riadneho prevzatia tovaru Kupujúcim a potvrdením záručného listu. Záruka za akosť 

spočíva v tom, že tovar bude počas trvania záručnej doby spôsobilý na použitie na obvyklý účel a 

zachová si obvyklé vlastnosti. Záruka za akosť sa nebude vzťahovať na vady vzniknuté nesprávnym 

používaním alebo mechanickým poškodením spôsobeným kupujúcim. 

 

4.4. Kupujúci je povinný vady tovaru písomne oznámiť predávajúcemu bez zbytočného odkladu po 

ich zistení, najneskôr však do uplynutia dohodnutej záručnej doby. Záručná doba nebude plynúť po 

dobu, po ktorú Kupujúci nemôže užívať tovar pre jeho vady. Plynutie záručnej doby sa preruší 

dňom doručenia reklamácie. Záručná doba začne plynúť znova dňom prevzatia opraveného tovaru, 

ak bude tovar opraviteľný alebo náhradného tovaru Kupujúcim. 

 

4.5. Voľbu nároku z vád tovaru uvedie Kupujúci v reklamácii alebo oznámi písomne   

Predávajúcemu bez zbytočného odkladu po jej odoslaní. Ak Kupujúci zistí vady tovaru                    

pri preberaní tovaru alebo v lehote splatnosti faktúry, je oprávnený reklamovať vady tovaru a 

zároveň je oprávnený nezaplatiť faktúru v rozsahu vadného plnenia, ktorým sa rozumie aj 

nedodanie dokladov. Kupujúci zaplatí novú faktúru po odstránení vád, ak nevyužije právo odstúpiť 

od tejto Zmluvy. 

 

4.6. Predávajúci je povinný vybaviť riadne uplatnenú reklamáciu (vrátane odstránenia vád) 

najneskôr do tridsiatich (30) dní odo dňa doručenia reklamácie. Reklamáciu je možné odoslať 

poštou, e–mailom. V prípade e-mailovej komunikácie sa považuje písomnosť za doručenú v deň 

úspešného odoslania  e-mailovej správy na určenú e-mailovú adresu, aj keď sa  adresát s obsahom 

e-mailovej správy neoboznámil. 

 

4.7. Náklady na odstránenie vád tovaru ako aj preukázateľné náklady Kupujúceho súvisiace                     

s uplatnením nárokov z vád tovaru, znáša Predávajúci. 

 

4.8. V prípade neodstrániteľných vád tovaru je Predávajúci povinní dodať nový tovar. 

 



Článok 5. Zodpovednosť za škodu 

 

5.1. Zmluvné strany sú zodpovedné za spôsobenú škodu v zmysle všeobecne záväzných právnych 

predpisov a ustanovení tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú k vyvinutiu maximálneho úsilia k 

predchádzaniu škodám a k minimalizácii vzniknutých škôd.  

 

5.2. Žiadna zo zmluvných strán nezodpovedá za omeškanie spôsobené okolnosťami vylučujúcimi 

zodpovednosť. Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť sa považuje prekážka, ktorá nastala 

nezávisle od vôle povinnej strany a bráni jej v splnení jej povinnosti, ak nemožno rozumne 

predpokladať, že by povinná strana túto prekážku alebo jej následky odvrátila alebo prekonala, a 

ďalej, že by v čase vzniku záväzku túto prekážku predvídala. Zodpovednosť nevylučuje prekážka, 

ktorá vznikla až v čase, keď povinná strana bola v omeškaní s plnením svojej povinnosti, alebo 

vznikla z jej hospodárskych pomerov. Účinky vylučujúce zodpovednosť sú obmedzené iba na dobu, 

kým trvá prekážka, s ktorou sú tieto účinky spojené.  

 

5.3. Zmluvné strany sa zaväzujú bez zbytočného odkladu upozorniť druhú zmluvnú stranu na 

vzniknuté okolnosti vylučujúce zodpovednosť, ktoré bránia riadnemu plneniu tejto zmluvy. 

Zmluvné strany sa zaväzujú k vyvinutiu maximálneho úsilia k odvráteniu a prekonaniu okolností 

vylučujúcich zodpovednosť. 

 

 

Článok 6. Zmluvné pokuty a odstúpenie od zmluvy 

 

6.1. V prípade, že predávajúci nedodá tovar riadne alebo včas podľa tejto kúpnej zmluvy je 

kupujúci oprávnený požadovať od predávajúceho zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,05 % z 

ceny  riadne alebo včas nedodaného tovaru za každý deň omeškania.  

6.2. V prípade, že predávajúci nevybaví uplatnenú reklamáciu v termíne dohodnutom                         

v článku 5. tejto kúpnej zmluvy, zaplatí kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške                                

0,03 % z ceny vadného plnenia za každý deň omeškania. 

6.3. V prípade, ak kupujúci nezaplatí správnu faktúru riadne a včas, zaplatí  predávajúcemu úrok z 

omeškania  podľa § 369 ods. 2 Obchodného zákonníka. 

6.4. Dohodnuté sankcie zaplatí povinná zmluvná strana nezávisle na tom, či a v akej výške vznikne 

druhej zmluvnej strane škoda. Zmluvná pokuta sa nezapočítava do náhrady škody. Základom pre 

výpočet sankcií je cena s DPH.   

6.5. Dohodnuté sankcie zaplatí povinná strana strane oprávnenej do tridsiatich  (30) dní odo dňa ich 

písomného uplatnenia (doručenia). 

6.6. Ak dôjde k omeškaniu predávajúceho s dodaním tovaru z dôvodu pôsobenia vyššej moci (napr. 

živelná pohroma, vojnový konflikt, štrajk), zmluvné strany neuplatnia zmluvnú pokutu za dobu 

trvania vyššej moci. 

6.7. Zmluvné strany môžu od tejto Zmluvy odstúpiť v súlade s príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka.   

6.8. Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie Kúpnej zmluvy                                                    

(§ 345 ods. 2 Obchodného zákonníka) budú považovať:   



a) na strane Predávajúceho:   

- nedodržanie záväzku dodať tovar riadne a včas,   

- nevybavenie reklamácie predávajúcim riadne a včas,   

- opakovaná reklamácia tovaru podľa tejto kúpnej zmluvy. 

 b) na strane Kupujúceho:         

 - omeškanie Kupujúceho s úhradou oprávnene účtovanej sumy  (faktúry) viac ako tridsať (30) 

dní. 

6.9. Odstúpenie musí byť druhej strane oznámené písomne, inak je neplatné. V odstúpení musí byť 

uvedený dôvod, pre ktorý zmluvná strana od tejto Zmluvy odstupuje. Odstúpenie je účinné dňom, 

kedy bolo písomné oznámenie o odstúpení doručené druhej zmluvnej strane. Zásielka s oznámením 

o odstúpení sa považuje za doručenú aj vtedy, ak bola vrátená ako nedoručiteľná.  

Článok 7. Dôverné informácie 

 

7.1. Na základe tejto zmluvy majú zmluvné strany prístup k dôverným informáciám, ktoré sú 

predmetom obchodného tajomstva. Predávajúci a kupujúci sa zaväzujú, že obchodné a technické 

informácie, ktoré im boli zverené zmluvným partnerom, nesprístupnia tretím osobám bez 

písomného súhlasu druhej strany, alebo ich nepoužijú pre iné účely, než pre plnenie podmienok tejto 

zmluvy 

7.2. Zmluvné strany sú povinné zachovať obchodné tajomstvo vo vzťahu ku skutočnostiam 

obchodnej, výrobnej alebo technickej povahy, ktoré majú skutočnú alebo aspoň potenciálnu 

materiálnu alebo nemateriálnu hodnotu, nie sú v príslušných odborných kruhoch bežne dostupné, 

majú byť podľa vôle jednej zo zmluvných strán utajené a táto zmluvná strana ich utajenie 

zodpovedajúcim spôsobom zabezpečuje. Dôverné informácie sú špecifikované najmä, ale nielen, na 

programové vybavenie a know-how, techniku, myšlienky, zásady a koncepcie, ktoré sú základom 

akejkoľvek zložky programového vybavenia a ktoré môžu vyjsť najavo pri ich používaní, testovaní 

alebo skúmaní, ako aj podmienky a poplatky splatné podľa tejto zmluvy. Medzi dôverné informácie 

sú zahrnuté všetky údaje o ekonomike a hospodárení kupujúceho, jeho obchodných aktivitách, 

výrobných postupoch, a pod. Medzi dôverné informácie patria aj podmienky a ceny súvisiace so 

zavádzaním predmetu tejto zmluvy. 

7.3. Dôverné informácie nezahŕňajú informácie, ktoré sú, alebo sa stanú verejne známymi inak ako 

činnosťou alebo zanedbaním jednej zo zmluvných strán. 

7.4. Zmluvné strany sa dohodli, že nesprístupnia, ani neumožnia sprístupnenie dôverných 

informácií druhej strany akoukoľvek formou tretej strane a nepoužijú dôverné informácie druhej 

strany pre akýkoľvek účel iný ako vyplýva z tejto zmluvy. Každá zo zmluvných strán podnikne 

primerané kroky na zabezpečenie toho, aby sa dôverné informácie nesprístupnili alebo nerozširovali 

jej zamestnancami alebo tretími osobami. 

7.5. Zmluvné strany nie sú povinné dodržať predchádzajúce ustanovenia článku 7 v prípade, že sa 

bude poskytovať informácia v zmysle zákona č.211/200 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám. 

 

 

 



Článok 8. Vyššia moc 

8.1. Zmluvné strany budú oslobodené od zodpovednosti za neplnenie predmetu tejto zmluvy, pokiaľ 

takéto neplnenie je zavinené pôsobením “vyššej moci”. Vyššou mocou sa rozumejú najmä požiar, 

zemetrasenie, havária, štrajk, embargo, administratívne opatrenia štátu a iné také udalosti, ktoré 

zmluvné strany nemohli za normálnych okolností predvídať, a ktorým nemohli pri použití 

obvyklých prostriedkov a opatrení zabrániť.  

8.2. O začatí, ako aj o pominutí pôsobenia “vyššej moci” sú zmluvné strany povinné sa vzájomne 

bez meškania písomne informovať. Oslobodenie od zodpovednosti za neplnenie predmetu zmluvy 

trvá po dobu pôsobenia “vyššej moci”, najviac však 1 mesiac. Po uplynutí tejto doby sa zmluvné 

strany dohodnú na ďalšom postupe a prípadne na vzájomnom ukončení tejto zmluvy. 

Článok 9. Záverečné ustanovenia 

9.1. Táto Kúpna zmluva môže byť zmenená alebo doplnená po predchádzajúcej dohode zmluvných 

strán formou písomných dodatkov, ktoré budú neoddeliteľnou súčasťou tejto Kúpnej zmluvy.  
 

9.2. Zmluvné strany súhlasia s tým, že zmeny kontaktných údajov ako sú sídla zmluvných strán, 

číslo účtu zmluvných strán, názov organizačných zložiek zmluvných strán a zmena oprávnených 

osôb zmluvných strán, nie sú zmenami podliehajúcimi súhlasu zmluvných strán.  

 

9.3. Táto Kúpna zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania zmluvy oprávnenými zástupcami 

obidvoch zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade s 

ustanovením § 47a Občianskeho zákonníka. 

 

9.4. Táto Kúpna zmluva sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v 

znení neskorších predpisov. 

 

9.5. Táto zmluva sa riadi platným slovenským zákonom č. 513/1991 Zb., obchodného zákonníka, v 

znení neskorších predpisov, s vylúčením dopadu Viedenského dohovoru OSN o medzinárodnej 

kúpe tovaru zo dňa 11.4.1980.  

 

9.6. Zmluvné strany  prehlasujú, že s obsahom zmluvy sa dôkladne oboznámili, porozumeli jej 

obsahu a prehlasujú, že táto nebola uzatvorená v tiesni ani za inak nevýhodných podmienok a že ju 

uzatvárajú zo slobodnej vôle a bez nátlaku, čo potvrdzujú vlastnoručnými podpismi. 

 

9.7. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je príloha č.1. 

 

9.8. Zmluva je vyhotovená v dvoch vyhotoveniach, z ktorých jedno vyhotovenia si ponechá 

kupujúci a jedno vyhotovenia predávajúci. 

 

V Banskej Bystrici, dňa                             V    Bardejove, dňa 

 

..........................................      ................................... 

Za kupujúceho       Za predávajúceho 

pplk. Mgr. Matej Tóth, MPA      Ing. Miroslav Matys 

riaditeľ         konateľ 



Príloha č. 1 

 

ŠPECIFIKÁCIA PREDMETU ZÁKAZKY 

 

Názov predmetu zákazky: „Súčiastky naurálneho odievania PrV – obuv“ 

 

Predmetom zákazky je výroba a dodanie obuvi určenej pre profesionálnych vojakov VŠC 

DUKLA Banská Bystrica, a to:   

a) topánky pre špecialistov – letné – 60 párov, 

b)  topánky do sťažených klimatických podmienok – zimné – 20 párov. 

 

a) Špecifikácia topánok pre špecialistov – letné 

 

Topánky pre špecialistov – letné je členková obuv priehlavkového strihu so šnurovacím 

spôsobom uzatvárania v antistatickom vyhotovení.  

Zvršok obuvi je kombináciou vrchového usňového materiálu dvoch druhov, plastového výlisku z 

TPU a textilného pleteného materiálu. Na priehlavku zvršku je použitý mäkký hovädzinový 

materiál s hydrofóbnou úpravou, čo zabraňuje prieniku vody do materiálu. Jeho predná časť je 

spevnená obsádzkou z usne s dezénovaným nánosom na báze polyuretánu.   

Vnútorná časť zvršku je tvorená kombináciou podšívkového goliera a strečovej podšívky s 

polopriepustnou ePTFE membránou, ktorá zabezpečuje priedušnosť obuvi a zabraňuje prieniku 

vody z vonkajšieho prostredia.  

Všetky namáhané časti zvršku sú šité dvojriadkovým spojom, čím sa zvyšuje životnosť obuvi. 

Zvršok je lepením spojený s podošvou.  

Podošva je tvorená kombináciou kompaktnej gumy v nášľape s výraznejšie tvarovaným dezénom, 

a tvárnenej medzipodošvy z EVA materiálu.  

Obuv je odolná voči prieniku vody so zabezpečením tepelného komfortu. Do hotovej obuvi je 

vložená vkladacia stielka s textilným poťahom. 

Obuv musí spĺňať minimálne základné požiadavky normy EN ISO 20347:2012 alebo jej 

ekvivalentu.  

 

Základný vrchový materiál: hovädzinová hydrofóbna useň, 1,8-2,0 mm 

Základný podšívkový materiál: textilný strečový pletený materiál, prvá vrstva podšívky 

je tvorená pleteným textilným materiálom na báze 

PES/PA, podšívka s polopriepustnou membránou na báze 

ePTFE 

Kombinačný podšívkový materiál:  pletený textilný materiál  

Výplne: polyuretánová pena s otvorenými pórmi 

Spojler v päte: výlisok z TPU, vystužujúci pätnú časť obuvi 

Očká: uzatvorené  

Šnurovacie pútka: pletené na báze PA so zúžením, hydrofóbne 

Vlepovací opätok: na báze vláknitej usne  

Tužinka: termoplastická, na báze textílie napustenej umelou 

hmotou 

Napínacia stielka: z textilu s kevlarovými vláknami, antistatická 

Vkladacia stielka: tvarovaná, PA alebo PES textilný poťah, antistatická 

Podošva: gumená s dezénom, antistatická, s medzipodošvou 

z tvárneného EVA, s protišmykovým dezénom  

Šitie: nite na báze 100% PES alebo PA, hydrofóbne 

antistatické nite 

Šnurovadlo: okrúhle, hydrofóbne, pletené  s plastovým ukončením 

  



Na oboch polpároch každého páru obuvi musí byť minimálne označenie CE, ako aj označenie 

v súlade s normou EN ISO 20347:2012 alebo ekvivalent, veľkostné číslo a výrobca,  

Obuv je balená po 1 páre v krabici s vložením informácie poskytovanej výrobcom o zásadách 

správneho používania tak, aby bola zabezpečená funkčnosť obuvi, návodu na čistenie a 

ošetrovanie obuvi so zoznamom doporučených prostriedkov. Na krabici je uvedený názov 

výrobcu, označenie druhu obuvi, veľkostné číslo obuvi. 

 

b) Špecifikácia topánky do sťažených klimatických podmienok – zimné 

 

Topáky do sťažených klimatických podmienok - zimné je obuv priehlavkového strihu so 

šnurovacím spôsobom uzatvárania, vyhotovená z kombinácie hydrofóbnych hovädzinových 

chromitých usní, s gumenou podošvou s medzipodošvou z PU. Tvarovaná obsádzka je našitá po 

obvode zvršku na hladký priehlavok, ktorý je v zadnej časti spojený šitím s vrchovou pätičkou a 

zadným dielcom. Šnurovací systém je tvorený u polpáru obuvi min. 14 ks šnurovacích očiek a 4 ks 

háčika v hornej časti podkrúžkov. Zvršok je bandážovaný výplňami z polyuretánovej peny 

a vybavený výstužnými materiálmi. Vnútorná časť zvršku je tvorená podšívkou z textilného 

pleteného materiálu s polopriepustnou ePTFE membránou. Topánky sú odolné proti prieniku vody 

a ochraňujú proti chladu. Zvršok je pripevnený k spodku lepením. Podošva má výrazný dezén, Do 

hotovej obuvi je vložená tvarovaná vkladacia stielka s textilným poťahom. 

Obuv musí spĺňať minimálne základné požiadavky normy EN ISO 20347:2012 alebo jej 

ekvivalentu.  

 

Základný vrchový materiál: (priehlavok, zadné dielce, vystuženie jazyka, podkrúžky) 

hovädzinová useň, 2,2 – 2,4 mm  

Kombinačný vrchový 

materiál-1: 

(golier, jazyk, vložka pätičky) hydrofóbna hovädzinová useň, 

chromitá, 1,2 – 1,4 mm 

Kombinačný vrchový 

materiál-2: 

(ochranná obsádzka obuvi a vrchová pätička ) hovädzinový 

materiál s dezénovaným nánosom PU, 1,7 – 1,9 mm 

Podšívkový materiál: (podšívka priehlavku a zadných dielcov ) - textilný pletený 

materiál, prvá vrstva podšívky je tvorená pleteným textilným 

materiálom na báze PES/PA, podšívka s polopriepustnou 

membránou na báze ePTFE 

Kombinačný podšívkový  

materiál:  

(podšívkový golier zadných dielcov a jazyka ) pletený textilný 

materiál  

Výplne: polyuretánová pena s otvorenými pórmi 

Výstuže: netkaná textília alebo plast, hydrofóbne 

Očká a háčiky: min. 36 ks/pár 

Vlepovací opätok: na báze vláknitej usne alebo textílie napustenej umelou hmotou 

Tužinka: termoplastická, na báze textílie napustenej umelou hmotou 

Výstužná stielka: plastický materiál vstreknutý medzi vrstvu netkanej textílie, 

s nálepkom peny z polyolefínu / etylénvinylacetátu ( EVA ) 

v hrúbke min. 2 mm  

Vkladacia stielka: tvarovaná, PA alebo PES textilný poťah, s vláknami 

zabraňujúcimi rozmnožovaniu baktérií 

Podošva: gumená s dezénom, s medzipodošvou z EVA alebo polyuretánu, 

s protišmykovým dezénom  

Šitie: nite na báze 100% PES alebo PA, hydrofóbne 

Šnurovadlo: okrúhle, hydrofóbne, pletené, s plastovým ukončením 

 

Na oboch polpároch každého páru obuvi musí byť minimálne označenie CE, ako aj označenie 

v súlade s normou EN ISO 20347:2012 alebo ekvivalent, veľkostné číslo a výrobca,  

Obuv je balená po 1 páre v krabici s vložením informácie poskytovanej výrobcom o zásadách 



správneho používania tak, aby bola zabezpečená funkčnosť obuvi, návodu na čistenie a 

ošetrovanie obuvi so zoznamom doporučených prostriedkov. Na krabici je uvedený názov 

výrobcu, označenie druhu obuvi, veľkostné číslo obuvi. 

 

PODMIENKY DODANIA: 

 

Konečná cena musí zahŕňať všetky náklady spojené s výrobou a dodaním predmetu zákazky 

vrátane dopravy na miesto plnenia a pod. 

Verejný obstarávateľ upozorňuje záujemcov/uchádzačov, aby prípadné odkazy v Prílohe č. 1 - 

Špecifikácia predmetu zákazky na obchodné meno, osobitné označenie výrobcu, výrobku alebo 

materiálu, ktorými sa identifikuje konkrétny výrobca, považovali iba za určenie parametrov 

porovnateľných výrobkov a materiálov a zároveň verejný obstarávateľ vyžaduje, aby parametre 

výrobkov (a ich ekvivalenty) boli dodržané na kvalitatívnej úrovni minimálne takej (a lepšej) ako je 

stanovené v týchto podkladoch. To znamená, že verejný obstarávateľ umožňuje v súťažnej ponuke 

naceniť ekvivalent výrobku, t. j. výrobok porovnateľný s tým, ktorý je uvedený v tejto výzve a v jej 

prílohách. Ak záujemca/uchádzač nacení ekvivalent výrobku uvedie do poznámky v Prílohe č. 1 – 

Špecifikácia predmetu zákazky, konkrétny druh, typ, výrobné označenie materiálu a pod. tak, aby 

bol jednoznačne identifikovaný tovar/výrobok/materiál a aby verejný obstarávateľ mohol 

vyhodnotiť, či ponuka spĺňa požiadavky na predmet zákazky na základe Prílohy č. 1 – Špecifikácia 

predmetu zákazky.  

 

V prípade, ak tovar/výrobok/materiál ponúkaný zo strany záujemcu/uchádzača nebude 

spĺňať požiadavky verejného obstarávateľa uvedené v Prílohe č. 1 – Špecifikácia predmetu 

zákazky, je verejný obstarávateľ oprávnený takúto cenovú ponuku neprijať.  

 

Veľkostný sortiment: 

 

Topánky pre špecialistov – letné (60 párov): 38 – 1pár, 39 – 1 pár, 39,5 – 2 páry, 40 – 6 párov, 40,5 

– 2 páry, 41 – 3 páry, 41,5 – 2 páry, 42 – 5 párov, 42,5 – 2 páry, 43 – 5 párov, 43,5 – 12 párov, 44 – 

7 párov, 44,5 – 2 páry, 45 – 7 párov, 45,5 – 1 pár a 46 – 2 páry 

 

Topánky do sťažených klimatických podmienok – zimné (20 párov): 37,5 – 1 pár, 39 – 1 pár,  41 – 

1 pár, 41,5 – 1 pár, 42 – 4 páry, 42,5 – 1 pár, 43 – 3 páry, 43,5 – 2 páry, 44 – 4 páry, 44,5 – 1 pár, 45 

– 1 pár.  

 

 


